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See the notice on TED website

673197-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de transport routier – Dowozy szkolne - usługi transportowe
OJ S 189/2026 30/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Gostyń
Adresse électronique: mszymanska@um.gostyn.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dowozy szkolne - usługi transportowe
Description: Przedmiot zamówienia został szczegółowo opisany w załączniku nr 1 do SWZ. 1. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni innego niż ustalony 
rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. Rozliczenia będą 
dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej przez Wykonawcę. 
3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego harmonogramu przewozów z 
powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, zmiany organizacji roku 
szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie świadczona w dni powszednie z 
wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od pracy, a także przerw w realizacji 
zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, wiosenna i zimowa przerwa 
świąteczna ), określonych na podstawie przepisów rozporządzenia Ministra Edukacji 
Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 
r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć polegającej na odpracowywaniu zajęć 
z dnia przypadającego pomiędzy dwoma dniami świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub 
piątku przypadającego bezpośrednio po dniu świątecznym ustawowo wolnym od pracy w 
sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora 
danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. Każdy dowożony uczeń musi mieć zapewnione 
miejsce siedzące. 7. Wykonawca zapewni opiekę nad uczniami w czasie dowozu i odwozu 
uczniów do i z szkół. Opiekunem dowozu nie może być kierowca autobusu. Zakres 
obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: sprawowanie nadzoru nad poprawnym 
zachowaniem dzieci i młodzieży w pojazdach, otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie 
spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, wprowadzanie i 
wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez 
jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy przewożonym uczniom w celu zapewnienia 
im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 8. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez 
Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osób, tj. kierowców które będą przewoziły 
autobusami dzieci i uczniów z placówek oświatowych na trasach określonych w załączniku nr 
1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. 9. Wykonawca weryfikuje pracowników 
sprawujących opiekę nad uczniami podczas przewozu do szkoły na podstawie art. 21 ustawy 
z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym 
i ochronie małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 110 ze zm.).
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Identifiant de la procédure: 4d9bc27d-b187-4f3e-8ffd-4d5f47f38593
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postępowania wyklucza się Wykonawcę na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1 – 6 Ustawy. 2. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się także 
wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4, 5, 7 i 10 Ustawy. 3. Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego w przypadku wystąpienia którejkolwiek z określonych w 
niej przesłanek, tj: 3.1 wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach; 3.2 którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z 
dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (t. j. 
Dz. U. z 2023 r. poz. 1124 ze zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim 
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach; 3.3 którego jednostką dominującą 
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (t. j. Dz.
U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką 
jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3. Ustawy o szczególnych rozwiązaniach. 4. Podstawy wykluczenia wynikające z 
okoliczności wskazanych w art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) z dnia 31 lipca 2014 r. nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie. Zamawiający wykluczy z postępowania: a) obywateli rosyjskich lub 
osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; b) osoby prawne, 
podmioty lub organy, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % 
należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a); c) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub 
organy działające w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b), w 
tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia, jeżeli taki podwykonawca, dostawca, podmiot, na którego 
zdolności wykonawca polega, należy do którejkolwiek z kategorii podmiotów wymienionych w 
lit. a) -c). Podmiotowe środki dowodowe: 1. Oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu składane na formularzu Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (dalej „JEDZ”), sporządzonym zgodnie ze wzorem 
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standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, s. 16). JEDZ stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełnienie warunków udziału w postępowaniu, 
na dzień składania ofert – dotyczy wszystkich części postępowania. Wypełniając jednolity 
dokument, należy kierować się wskazówkami zawartymi w Instrukcji wypełniania jednolitego 
dokumentu, która dostępna jest na stronie:  W https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez dokument-zamówienia Wykonawców 
(w tym wspólników spółek cywilnych), JEDZ składa każdy z Wykonawców. Sporządzając 
oświadczenie JEDZ zaleca się skorzystać z edytowalnego formularz .doc, stanowiącego 
załącznik nr 3 do niniejszej SWZ. 2. Zezwolenie lub licencja na wykonywanie transportu 
drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. o 
transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1539 ze zm.) – dotyczy wszystkich części 
postępowania. 3. Wykaz narzędzi potwierdzający, że Wykonawca dysponuje odpowiednim 
potencjałem technicznym – dotyczy wszystkich części postępowania. 4. Dokumenty 
potwierdzające, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy 
gwarancyjnej tego ubezpieczenia – dotyczy wszystkich części postępowania. 5. Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby do oddania wykonawcy do dyspozycji niezbędnych 
zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy 
potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi 
zasobami tych podmiotów (składane do oferty o ile dotyczy) – dotyczy wszystkich części 
postępowania. 6. Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt 1 
lub 2 ustawy Pzp dotyczącej prawomocnego skazania za określone przestępstwa oraz - art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzonych nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 7. Oświadczenie Wykonawcy/Wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 
ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; 8. Oświadczenie Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 o ochronie konkurencji i konsumentów 
(t. j. Dz. U. z 2021 poz. 275), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę w 
postępowaniu, albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 9. Odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Wykonawca nie 
jest zobowiązany do złożenia dokumentu, jeśli zamawiający może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał dane umożliwiające 
dostęp do tych dokumentów; 10. Oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 
Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1. Zamawiający 
przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 139 ust. 1 Ustawy, 
tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku 
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podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający nie 
wymaga odbycia przez Wykonawców wizji lokalnej.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 10
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 10

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Przewóz regularny specjalny uczniów do szkół gminy Gostyń, na trasach określonych w 
załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku do czerwca 
2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, 
wiosenna i zimowa przerwa świąteczna ), określonych na podstawie przepisów 
rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji 
roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć 
polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia przypadającego pomiędzy dwoma dniami 
świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku przypadającego bezpośrednio po dniu 
świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez 
Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. 
Każdy dowożony uczeń musi mieć zapewnione miejsce siedzące. 7. Wykonawca zapewni 
opiekę nad uczniami w czasie dowozu i odwozu uczniów do i z szkół. Opiekunem dowozu nie 
może być kierowca autobusu. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: 
sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem dzieci i młodzieży w pojazdach, 
otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub 
jego utrudnienia, wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, 
przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy 
przewożonym uczniom w celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 8. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osób, tj. 
kierowców które będą przewoziły autobusami dzieci i uczniów z placówek oświatowych na 
trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. 9. 
Wykonawca weryfikuje pracowników sprawujących opiekę nad uczniami podczas przewozu do 
szkoły na podstawie art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom 
przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 
110 ze zm.).
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5.1.1.
 
Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Wykonawca posiada doświadczenie, tj. nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie należycie wykonał minimum 1 
regularną usługę przewozową świadczoną dla szkół lub przedszkoli przez okres min. 6 
miesięcy. Wyżej wskazany okres 3 lat liczy się wstecz od dnia w którym upływa termin 
składania ofert. 3. Zamawiający wymaga dysponowania 6 (sześcioma) autobusami o 
pojemności nie mniejszej niż 52 miejsca siedzące, nie starsze niż 20 lat, wyposażonymi w 
sprawny system klimatyzacji i ogrzewania. 4. Wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia z sumą gwarancyjną tego ubezpieczenia w wysokości co najmniej 500 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
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Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 20 000,00 zł. (słownie: dwadzieścia tysięcy złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Przewóz wahadłowy dzieci i uczniów ze szkół i przedszkoli gminy Gostyń na basen w 
Gostyniu przy ulicy Starogostyńskiej 9a, według tras i harmonogramu określonego w 
załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku do czerwca 
2027 roku
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, 
wiosenna i zimowa przerwa świąteczna ), określonych na podstawie przepisów 
rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji 
roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć 
polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia przypadającego pomiędzy dwoma dniami 
świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku przypadającego bezpośrednio po dniu 
świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez 
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Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. 
Każdy dowożony uczeń musi mieć zapewnione miejsce siedzące. 7. Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osób, tj. kierowców które będą 
przewoziły autobusami dzieci i uczniów z placówek oświatowych na trasach określonych w 
załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Wykonawca posiada doświadczenie, tj. nie wcześniej niż w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie należycie wykonał minimum 1 
regularną usługę przewozową świadczoną dla szkół lub przedszkoli przez okres min. 6 
miesięcy. Wyżej wskazany okres 3 lat liczy się wstecz od dnia w którym upływa termin 
składania ofert. 3. Zamawiający wymaga dysponowania 4 (czterema) autobusami o 
pojemności nie mniejszej niż 52 miejsca siedzące, nie starszymi niż 20 lat, wyposażonymi w 
sprawny system klimatyzacji i ogrzewania. 4. Wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia z sumą gwarancyjną tego ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
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następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 3 000,00 zł. (słownie: trzy tysiące złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Przewóz regularny specjalny dzieci do Przedszkola Miejskiego Nr 1 w Gostyniu na 
trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 
2027 roku do czerwca 2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy. 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia 
przypadającego pomiędzy dwoma dniami świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku 
przypadającego bezpośrednio po dniu świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, 
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przewoźnik zostaje powiadomiony przez Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej 
placówki o zmianie terminu dowozu. 6. Każdy dowożony uczeń musi mieć zapewnione 
miejsce siedzące. 7. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie 
umowy o pracę osób, tj. kierowców które będą przewoziły autobusami dzieci i uczniów z 
placówek oświatowych na trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni 
nauki szkolnej.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 1 (jednym) busem o pojemności nie mniejszej niż 9 
miejsc siedzących, nie starszym niż 15 lat, wyposażonym w sprawny system klimatyzacji i 
ogrzewania. 3. Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego 
ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 500,00 zł. (słownie: pięćset złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Przewóz regularny specjalny dzieci do Przedszkola Samorządowego w Goli i Szkoły 
Podstawowej Nr 3 w Gostyniu, na trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we 
wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku do czerwca 2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy. 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia 
wypadającego pomiędzy dwoma dniami świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku 
wypadającego bezpośrednio po dniu świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, 
przewoźnik zostaje powiadomiony przez Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej 
placówki o zmianie terminu dowozu. 6. Każde dowożone dziecko musi mieć zapewnione 
miejsce siedzące. 7. Wykonawca zapewni opiekę nad dziećmi w czasie dowozu i odwozu do i 
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ze szkoły. Opiekunem dowozu nie może być kierowca autobusu. Zakres obowiązków 
opiekuna obejmuje w szczególności: sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem 
dzieci w pojazdach, otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia 
bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci do i z 
pojazdu, przeprowadzanie dzieci przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy 
przewożonym dzieciom w celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 8. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. 
kierowcy która będzie przewoziła busem dzieci do Przedszkola Samorządowego w Goli na 
trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. 9. 
Wykonawca weryfikuje pracowników sprawujących opiekę nad uczniami podczas przewozu do 
szkoły na podstawie art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom 
przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 
110 ze zm.).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 1 (jednym) busem o pojemności nie mniejszej niż 9 
miejsc siedzących, nie starszym niż 15 lat, wyposażonym w sprawny system klimatyzacji i 
ogrzewania. 3. Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego 
ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 2 000,00 zł. (słownie: dwa tysiące złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0005
Titre: Przewóz regularny specjalny uczniów niepełnosprawnych do Zespołu Szkół Specjalnych 
w Brzeziu oraz do Zespołów Rewalidacyjno – Wychowawczych w Chwałkowie, na trasach 
określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku 
do czerwca 2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
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harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, 
wiosenna i zimowa przerwa świąteczna ), określonych na podstawie przepisów 
rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji 
roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć 
polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia przypadającego pomiędzy dwoma dniami 
świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku przypadającego bezpośrednio po dniu 
świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez 
Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. 
Wykonawca zapewni opiekę nad uczniem w czasie dowozu i odwozu ucznia do i ze szkoły. 
Opiekunem dowozu nie może być kierowca busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w 
szczególności: sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, 
otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub 
jego utrudnienia, wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, 
przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy 
przewożonym uczniom w celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 7. Do 
obsługi realizacji dowozu ucznia niepełnosprawnego należy zabezpieczyć pojazd 
przystosowany do przewozu osób niepełnosprawnych, dostosowany do przewozu osób na 
wózku inwalidzkim. 8. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie 
umowy o pracę osoby, tj. kierowcy która będzie przewoziła busem ucznia niepełnosprawnego 
na trasie określonej w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. 9. 
Wykonawca weryfikuje pracowników sprawujących opiekę nad uczniami podczas przewozu do 
szkoły na podstawie art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom 
przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 
110 ze zm.).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
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Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 1 (jednym) busem przystosowanym do przewozu osób 
niepełnosprawnych, dostosowanym do przewozu 3 osób na 3 wózkach inwalidzkich, nie 
starszym niż 15 lat, wyposażonym w sprawny system klimatyzacji i ogrzewania. 3. 
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego ubezpieczenia w 
wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 2 500,00 zł. (słownie: dwa tysiące pięćset złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238


673197-2026 Page 20/38

Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0006
Titre: Przewóz regularny specjalny uczniów niepełnosprawnych do szkół specjalnych w 
Dąbczu, w Rydzynie i w Lesznie, na trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we 
wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku do czerwca 2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, 
wiosenna i zimowa przerwa świąteczna ), określonych na podstawie przepisów 
rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji 
roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć 
polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia przypadającego pomiędzy dwoma dniami 
świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku przypadającego bezpośrednio po dniu 
świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez 
Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. 
Każdy dowożony uczeń musi mieć zapewnione miejsce siedzące. 7. Wykonawca zapewni 
opiekę (2 osoby) nad uczniami w czasie dowozu i odwozu uczniów do i ze szkoły. Opiekunem 
dowozu nie może być kierowca busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w 
szczególności: sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, 
otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub 
jego utrudnienia, wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, 
przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy 
przewożonym uczniom w celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 8. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. 
kierowcy która będzie przewoziła busem uczniów niepełnosprawnych na trasie określonej w 
załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. 9. Wykonawca weryfikuje 
pracowników sprawujących opiekę nad uczniami podczas przewozu do szkoły na podstawie 
art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na 
tle seksualnym i ochronie małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 110 ze zm.).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 1 (jednym) busem o pojemności nie mniejszej niż 9 
miejsc siedzących, nie starszym niż 15 lat, wyposażonym w sprawny system klimatyzacji i 
ogrzewania. 3. Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego 
ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
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zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 3 000,00 zł. (słownie: trzy tysiące złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0007
Titre: Przewóz regularny specjalny uczniów niepełnosprawnych do szkoły specjalnej w 
Górznie, na trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej 
od stycznia 2027 roku do czerwca 2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, 
wiosenna i zimowa przerwa świąteczna ), określonych na podstawie przepisów 
rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji 
roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć 
polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia przypadającego pomiędzy dwoma dniami 
świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku przypadającego bezpośrednio po dniu 
świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez 
Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. 
Każdy dowożony uczeń musi mieć zapewnione miejsce siedzące. 7. Wykonawca zapewni 
opiekę nad uczniami w czasie dowozu i odwozu uczniów do i ze szkoły. Opiekunem dowozu 
nie może być kierowca busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: 
sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, otwieranie drzwi 
po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, 
wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, przeprowadzanie dzieci i 
młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy przewożonym uczniom w 
celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 8. Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. kierowcy która będzie 
przewoziła busem uczniów niepełnosprawnych na trasie określonej w załączniku nr 1 do SWZ, 
we wszystkie dni nauki szkolnej. 9. Wykonawca weryfikuje pracowników sprawujących opiekę 
nad uczniami podczas przewozu do szkoły na podstawie art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 
roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym i ochronie 
małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 110 ze zm.).

5.1.1.  Objet
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Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 1 (jednym) busem o pojemności nie mniejszej niż 9 
miejsc siedzących, nie starszym niż 15 lat, wyposażonym w sprawny system klimatyzacji i 
ogrzewania. 3. Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego 
ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 1 500,00 zł. (słownie: jeden tysiąc pięćset złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0008
Titre: Przewóz regularny specjalny uczniów niepełnosprawnych do Specjalnego Ośrodka 
Szkolno – Wychowawczego w Borzęciczkach, na trasach określonych w załączniku nr 1 do 
SWZ, we wszystkie poniedziałki i piątki od stycznia 2027 roku do czerwca 2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona tylko w poniedziałki i piątki z wyjątkiem świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, 
wiosenna i zimowa przerwa świąteczna ), określonych na podstawie przepisów 
rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji 
roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć 
polegającej na odpracowywaniu zajęć z dnia przypadającego pomiędzy dwoma dniami 
świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub piątku przypadającego bezpośrednio po dniu 
świątecznym ustawowo wolnym od pracy w sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez 
Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. 
Wykonawca zapewni opiekę nad uczniami w czasie dowozu i odwozu uczniów do i ze szkoły. 
Opiekunem dowozu nie może być kierowca busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w 
szczególności: sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, 
otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub 
jego utrudnienia, wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, 
przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy 
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przewożonym uczniom w celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 7. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. 
kierowcy która będzie przewoziła busem uczniów niepełnosprawnych na trasie określonej w 
załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. 8. Wykonawca weryfikuje 
pracowników sprawujących opiekę nad uczniami podczas przewozu do szkoły na podstawie 
art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na 
tle seksualnym i ochronie małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 110 ze zm.).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 1 (jednym) busem o pojemności nie mniejszej niż 9 
miejsc siedzących, nie starszym niż 15 lat, wyposażonym w sprawny system klimatyzacji i 
ogrzewania. 3. Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego 
ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 500,00 zł. (słownie: pięćset złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0009
Titre: Przewóz regularny specjalny uczniów niepełnosprawnych do Specjalnego Ośrodka 
Szkolno – Wychowawczego w Owińskach, na trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, 
we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku do czerwca 2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, likwidacji szkoły, zmiany 
organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie świadczona w dni 
powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od pracy, a także przerw 
w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, wiosenna i zimowa 
przerwa świąteczna), określonych na podstawie przepisów rozporządzenia Ministra Edukacji 
Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 
r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć polegającej na odpracowywaniu zajęć 
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z dnia wypadającego pomiędzy dwoma dniami świątecznymi ustawowo wolnymi od pracy lub 
piątku wypadającego bezpośrednio po dniu świątecznym ustawowo wolnym od pracy w 
sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora 
danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. Wykonawca zapewni opiekę nad uczniami w 
czasie dowozu i odwozu uczniów do i ze szkoły. Opiekunem dowozu nie może być kierowca 
busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: sprawowanie nadzoru nad 
poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie 
spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, wprowadzanie i 
wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez 
jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy przewożonym uczniom w celu zapewnienia 
im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 7. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez 
Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. kierowcy która będzie przewoziła busem 
uczniów niepełnosprawnych na trasie określonej w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni 
nauki szkolnej. 8. Wykonawca weryfikuje pracowników sprawujących opiekę nad uczniami 
podczas przewozu do szkoły na podstawie art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 roku o 
przeciwdziałaniu zagrożeniom przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich (tekst 
jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 110 ze zm.).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 1 (jednym) busem o pojemności nie mniejszej niż 9 
miejsc siedzących, nie starszym niż 15 lat, wyposażonym w sprawny system klimatyzacji i 
ogrzewania. 3. Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego 
ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 4 000,00 zł. (słownie: cztery tysiące złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

5.1.  Lot: LOT-0010
Titre: Przewóz regularny specjalny uczniów do szkół gminy Gostyń, na trasach określonych w 
załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku do czerwca 
2027 roku.
Description: 1. Zamawiający zastrzega sobie możliwość wprowadzenia na określone dni 
innego niż ustalony rozkład jazdy, po wcześniejszym powiadomieniu Wykonawcy. 2. 
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Rozliczenia będą dokonywane w cyklu miesięcznym na podstawie faktury VAT wystawionej 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający zastrzega możliwość odstępstw od podanego 
harmonogramu przewozów z powodu zmiany planów lekcji, liczby dzieci, likwidacji szkół, 
zmiany organizacji roku szkolnego, odpracowania dni wolnych, itd. 4. Usługa będzie 
świadczona w dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni ustawowo wolnych od 
pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, 
wiosenna i zimowa przerwa świąteczna), określonych na podstawie przepisów rozporządzenia 
Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji roku szkolnego 
(t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 5. W przypadku zmiany organizacji zajęć polegającej na 
odpracowywaniu zajęć z dnia wypadającego pomiędzy dwoma dniami świątecznymi 
ustawowo wolnymi od pracy lub piątku wypadającego bezpośrednio po dniu świątecznym 
ustawowo wolnym od pracy w sobotę, przewoźnik zostaje powiadomiony przez 
Zamawiającego za pośrednictwem dyrektora danej placówki o zmianie terminu dowozu. 6. 
Każdy dowożony uczeń musi mieć zapewnione miejsce siedzące. 7. Wykonawca zapewni 
opiekę nad uczniami w czasie dowozu i odwozu uczniów do i z szkół. Opiekunem dowozu nie 
może być kierowca autobusu. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: 
sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem dzieci i młodzieży w pojazdach, 
otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub 
jego utrudnienia, wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, 
przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy 
przewożonym uczniom w celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 8. 
Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osób, tj. 
kierowców które będą przewoziły busami dzieci i uczniów z placówek oświatowych na trasach 
określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. 9. Wykonawca 
weryfikuje pracowników sprawujących opiekę nad uczniami podczas przewozu do szkoły na 
podstawie art. 21 ustawy z dnia 13 maja 2016 roku o przeciwdziałaniu zagrożeniom 
przestępczością na tle seksualnym i ochronie małoletnich (tekst jednolity z 2026 r. Dz. U. poz. 
110 ze zm.).

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60100000 Services de transport routier
Nomenclature complémentaire (cpv): 60130000 Services spécialisés de transport routier de 
passagers
Options: 
Description des options: Brak opcji i wznowień

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 04/01/2027
Date de fin de durée: 25/06/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
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Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. Zamawiający wymaga posiadania zezwolenia lub licencji na 
wykonywanie transportu drogowego w zakresie przewozu osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 
września 2001 r. o transporcie drogowym (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1490 ze zm.) 2. 
Zamawiający wymaga dysponowania 3 (trzema) busami o pojemności nie mniejszej niż 17 
miejsc siedzących, nie starszych niż 15 lat oraz 1 (jednym) busem o pojemności nie mniejszej 
niż 9 miejsc siedzących, nie starszym niż 15 lat, wyposażonymi w sprawny system klimatyzacji 
i ogrzewania. 3. Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia z sumą gwarancyjną tego 
ubezpieczenia w wysokości co najmniej 300 000 zł.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas podstawienia pojazdu zastępczego w razie awarii
Description: Ocena ofert dokonywana będzie w kryterium czas podstawienia pojazdu 
zastępczego w razie awarii (liczony w pełnych minutach) do najdalej położonej miejscowości, 
z której będą dowożeni uczniowie w razie awarii – według następującej punktacji: - do 30 
minut - 30 pkt - 31 – 45 minut - 20 pkt - 46 – 60 minut - 10 pkt - powyżej 60 minut - 0 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Średni wiek autobusów / busów
Description: [(ŚWAmin/ŚWAof) * 10 pkt] gdzie: - ŚWAmin - najniższa średnia wieku 
autobusów / busów spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu - ŚWAof - średnia 
wieku autobusów / busów podana w ofercie badanej Wymagane przez Zamawiającego 
autobusy nie mogą być starsze niż 2006 rok produkcji. Wymagane przez Zamawiającego busy 
nie mogą być starsze niż 2011 rok produkcji. Średni wiek autobusów / busów obliczony 
zostanie według następujących zasad: suma wieku autobusów / busów przeznaczonych do 
realizacji przedmiotu zamówienia podzielona zostanie przez liczbę pojazdów. Otrzymany 
wynik będzie zaokrąglony do dwóch miejsc po przecinku. Obliczony wiek pojazdu nastąpi od 
roku wskazanego w formularzu ofertowym dla danego pojazdu, np.: jeśli w dowodzie 
rejestracyjnym pojazdu przeznaczonego do realizacji przedmiotu zamówienia widnieje rok 
2006, to wiek pojazdu wynosi 20 lat, gdyż: 2006 – 20 lat, …, 2015 – 11 lat, 2016 – 10 lat, …, 
2024 – 2 lata, 2025 – 1 rok,; ŚWA – zostanie obliczony na podstawie danych zawartych w 
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formularzu ofertowym; oferta w kryterium „Średni wiek autobusów” z najniższym średnim 
wiekiem autobusów otrzyma 10 pkt.; pozostałe oferty – liczba punktów wyliczona wg 
powyższego wzoru; wynik zaokrągla się do dwóch miejsc po przecinku (od 0,005 w górę).
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financière: Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej 
oferty wadium w wysokości: 9 000,00 zł. (słownie: dziewięć tysięcy złotych 00/100).
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1379238
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Gmina Gostyń
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Gostyń
Organisation qui traite les offres: Gmina Gostyń

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Gmina Gostyń
Numéro d’enregistrement: 6961750343
Adresse postale: Rynek 2
Ville: Gostyń
Code postal: 63-800
Subdivision pays (NUTS): Leszczyński (PL417)
Pays: Pologne
Adresse électronique: mszymanska@um.gostyn.pl
Téléphone: +48 655752126
Adresse internet: https://www.gostyn.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: 666512-2026
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:mszymanska@um.gostyn.pl
https://www.gostyn.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
https://platformazakupowa.pl/pn/gostyn
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Description: 1) Część IX – Przewóz regularny specjalny ucznia niepełnosprawnego do 
Specjalnego Ośrodka Szkolno – Wychowawczego w Owińskach, na trasach określonych w 
załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 2027 roku do czerwca 
2027 roku. Zmienia się na: Część IX – Przewóz regularny specjalny uczniów 
niepełnosprawnych do Specjalnego Ośrodka Szkolno – Wychowawczego w Owińskach, na 
trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej od stycznia 
2027 roku do czerwca 2027 roku. 2) Część VIII – Przewóz regularny specjalny ucznia 
niepełnosprawnego do Specjalnego Ośrodka Szkolno – Wychowawczego w Borzęciczkach, 
na trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie poniedziałki i piątki od 
stycznia 2027 roku do czerwca 2027 roku. Zmienia się na: Część VIII – Przewóz regularny 
specjalny uczniów niepełnosprawnych do Specjalnego Ośrodka Szkolno – Wychowawczego w 
Borzęciczkach, na trasach określonych w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie poniedziałki i 
piątki od stycznia 2027 roku do czerwca 2027 roku. 3) CZĘŚĆ VIII 6. Wykonawca zapewni 
opiekę nad uczniem w czasie dowozu i odwozu ucznia do i ze szkoły. Opiekunem dowozu nie 
może być kierowca busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: 
sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, otwieranie drzwi 
po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, 
wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, przeprowadzanie dzieci i 
młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy przewożonym uczniom w 
celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 7. Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. kierowcy która będzie 
przewoziła busem ucznia niepełnosprawnego na trasie określonej w załączniku nr 1 do SWZ, 
we wszystkie dni nauki szkolnej. Zmienia się na: 6. Wykonawca zapewni opiekę nad uczniami 
w czasie dowozu i odwozu ucznia do i ze szkoły. Opiekunem dowozu nie może być kierowca 
busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: sprawowanie nadzoru nad 
poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie 
spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, wprowadzanie i 
wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez 
jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy przewożonym uczniom w celu zapewnienia 
im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 7. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez 
Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. kierowcy która będzie przewoziła busem 
uczniów niepełnosprawnych na trasie określonej w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni 
nauki szkolnej. 4) CZĘŚĆ IX 4. Usługa będzie świadczona tylko w poniedziałki i piątki z 
wyjątkiem świąt i innych dni ustawowo wolnych od pracy, a także przerw w realizacji zajęć 
dydaktyczno – wychowawczych (ferie zimowe i letnie, wiosenna i zimowa przerwa 
świąteczna), określonych na podstawie przepisów rozporządzenia Ministra Edukacji 
Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie organizacji roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 
r., poz. 1211). 6. Wykonawca zapewni opiekę nad uczniem w czasie dowozu i odwozu ucznia 
do i ze szkoły. Opiekunem dowozu nie może być kierowca busa. Zakres obowiązków 
opiekuna obejmuje w szczególności: sprawowanie nadzoru nad poprawnym zachowaniem 
młodzieży w pojazdach, otwieranie drzwi po upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia 
bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży 
do i z pojazdu, przeprowadzanie dzieci i młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej 
niezbędnej pomocy przewożonym uczniom w celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas 
przejazdu. 7. Zamawiający wymaga zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o 
pracę osoby, tj. kierowcy która będzie przewoziła busem ucznia niepełnosprawnego na trasie 
określonej w załączniku nr 1 do SWZ, we wszystkie dni nauki szkolnej. Zmienia się na: 
CZĘŚĆ IX 4. Usługa będzie świadczona dni powszednie z wyjątkiem sobót, świąt i innych dni 
ustawowo wolnych od pracy, a także przerw w realizacji zajęć dydaktyczno – wychowawczych 
(ferie zimowe i letnie, wiosenna i zimowa przerwa świąteczna), określonych na podstawie 
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przepisów rozporządzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 11 sierpnia 2017 r. w sprawie 
organizacji roku szkolnego (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1211). 6. Wykonawca zapewni opiekę 
nad uczniami w czasie dowozu i odwozu ucznia do i ze szkoły. Opiekunem dowozu nie może 
być kierowca busa. Zakres obowiązków opiekuna obejmuje w szczególności: sprawowanie 
nadzoru nad poprawnym zachowaniem młodzieży w pojazdach, otwieranie drzwi po 
upewnieniu się, że nie spowoduje zagrożenia bezpieczeństwa ruchu lub jego utrudnienia, 
wprowadzanie i wyprowadzanie dzieci i młodzieży do i z pojazdu, przeprowadzanie dzieci i 
młodzieży przez jezdnię, udzielanie wszelkiej niezbędnej pomocy przewożonym uczniom w 
celu zapewnienia im bezpieczeństwa podczas przejazdu. 7. Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez Wykonawcę na podstawie umowy o pracę osoby, tj. kierowcy która będzie 
przewoziła busem uczniów niepełnosprawnych na trasie określonej w załączniku nr 1 do SWZ, 
we wszystkie dni nauki szkolnej. 5) Wykonawca dysponuje odpowiednim potencjałem 
technicznym. a) dla części I zamówienia Zamawiający wymaga dysponowania 5 (pięcioma) 
autobusami o pojemności nie mniejszej niż 52 miejsca siedzące, nie starsze niż 20 lat, 
wyposażonymi w sprawny system klimatyzacji i ogrzewania, Zmienia się na: Wykonawca 
dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym. a) dla części I zamówienia Zamawiający 
wymaga dysponowania 6 (sześcioma) autobusami o pojemności nie mniejszej niż 52 miejsca 
siedzące, nie starsze niż 20 lat, wyposażonymi w sprawny system klimatyzacji i ogrzewania.
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